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Tableau 7 : Les volumes mis en jeu

3. Les volumes de 
3 3.

3

3 3.

Photo 2 : Exemple de noue en limite de plate-forme 



Noues 

Ouest 

3 m de 

ml

2 m de 

 

Tableau 8 : Principales caractéristiques du dispositif de stockage des eaux pluviales

versant

Pluie Pluie 

(m3

ou de rejet

 m3

m3 m3

Ouest

Noues 

Tableau 9 : Principales caractéristiques du dispositif de gestion des eaux pluviales



3.3.4 

Photo 3 :



Figure 13 : Localisation des zones de franchissement  

Echelle : 

1/ 2 500



Tableau 10 : Débits calculés à partir des données Hydro
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Photo 4 :

Préconisation
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Figure 14 : Coupes de principe des franchissements

Franchissement E10 - E11

Rive droiteAvant travaux

Rive droiteAprès travaux
Piste

Franchissement E12

Rive droiteAvant travaux

Rive droitePisteAprès travaux



3.3.5 

d’eau en souille.    
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Figure 15 : Localisation des zones de franchissement par la ligne 

électrique 
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amont,

 

Figure 16 : Coupe de principe du franchissement

Rive droiteAvant travaux

Rive droiteAvant travaux
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3.3.6 Incidence sur les zones humides

Figure 17 : Localisation de la zone potentiellement humide au niveau de 

l’éolienne E10

Echelle : 

1/25 000



Photo 5 : Vue sur la zone «potentiellement» humide au niveau de la E10

Fonction hydrologique 



 

Fonction biologique 

Fonction climatique 



Figure 18 : Aménagement type de la zone humide compensatrice du 

bassin versant Ouest

Prairie humide 
1 050 m²

Roselière 500 m²

Mare profondeur variable 
entre 20 et 100 cm 

950 m²

Limite de la zone de 
compensation

2 500 m²



3.3.7 

3

3 3

3

3. 

3

Figure 19 : Coupe de la fondation d’une éolienne

3 3

3.

3



Calcul du pouvoir d’abattement du bassin

3

d’eau sera de 1 m minimum. 

Figure 20 : Modèle théorique de calcul

 Pa.s.

2 3

.
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.

1/2 1/2  m, 

Drain permettant une 

sortie d’eau laminaire 

Ballot de paille 

servant de filtre sur la 

digue surbaissée 

Surface du bassin (30 ml x 10 m) 

Canal de réception des 

eaux vers la tranchée de 

diffusion 

Figure 21 : Coupe type du bassin de décantation
 

3

3. 



3.4. 

Rubriques Intitulé Autorisation ou 
déclaration

Interprétation

Déclaration 

3

3

3/an. 

A

maximum de 
3/an 

Déclaration



d’eau.

A 

alluviale 

A

Déclaration

3

3

3

A

3

d’eau 

Autorisation   



A

A

La mise en place 
du bassin de 

décantation et 
des �ltres à paille 
permet de réduire 
le rejet de matières 

en suspension. 
L’objectif des 

mesures est un rejet 
inférieur à R2

Déclaration

Pas de rejet 
bactériologique 

Sans objet

l’installation.

A

A

Les deux busages 
des cours ont été 

dimensionnés a�n 
d’être transparent au 
niveau des crues et 
ne pas entraîner de 
variation de niveau 

d’eau

Sans Objet

A

Mise en place de 
deux buses de 15 ml 

chacune 

Déclaration


